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I. — AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER LEVAUX

Artikel 1

Het n* 1 doen voorafgaan door een n* 1%, luidend als
‘volgt :

« 1" In artikel 8 wordt na bet eerste lid ingevoegd wat
volgt :

Artikel 101 wordt evemwel aangevuld met de volgende
bepaling :

De leden van de stemopnemingsbureaus en van de kan-
tonhoofdbureaus hebben de dag na de verkiezingen recht
op een betaalde wettelijke verlofdag.

Hun effectieve deelneming aan de werkzaambeden van die
bureaus wordt bewezen door bet medeondertekenen van hun
oproepingsbrief var lid van bet bureau of van getuige door
de voorzitter van het bureau bij het sluiten van de werk-
zaambeden van dat bureau.

De getuige of bet lid van bet bureau zal dat getuigschrift
aan zijn werkgever voorleggen en de schadeloosstelling zal
eventueel worden verricht op een door de Koning te be-
palen wijze. » .
VERANTWOORDING

De verplichting om de uitslagen geheim te houden tot op het ogen-
blik dat in alle landen van de Gemeenschap de stemverricﬁtingen zijn
afgesloten, brengt onvermijdelijk met zich dat bepaalde leden van de

ureaus en getuigen de volgende dag of althans gedurende een gedeelte
van de volgende dag moeilijk kunnen gaan werken. ’

Die toestand is nadelig voor een degelijke aanwerving van de leden
van de bureaus, resp. de getuigen van de lijsten, wat het risico inhoudt
dat de stemopneming niet regelmatig gecontroleerd kan worden en dus
aanleiding kan geven tot bedrog of betwistingen.

Zie :
115 (B. Z. 1979) :
— Nr 1: Ontwerp overgezonden door de Senaat.

SESSION EXTRAORDINAIRE 1979

22 MmaAI1 1979

PROJET DE LOI

modifiant la loi du 16 novembre 1978
relative aux élections du Parlement européen

L. — AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. LEVAUX

Article 1

Faire précéder le n° 1 par un n° 1%, libellé comme suit :

« 1' A larticle 8, aprés le premier alinéa, est inséré ce qui
suit :

Toutefois, Particle 101 est complété par la disposition sui-
vante :

Les membres des bureaux de dépouillement et des bureaux
principaux de canton ont droit le lendemain du jour du
scrutin @ un jour de congé légal payé.

Leur participation effective a ces bureaux est attestée par
le contreseing du président du bureau, sur leur convoca-
tion de membre du bureau ou de témoin, et ceci & la cloture
des opérdtions du bureau.

Le témoin ou le membre du bureau produira cette attes-
tation a son employeur, et le dédommagement, s’il y a lieu,
s'operera selon des modalités a déterminer par le Roi. »

JUSTIFICATION

L’obligation de garder les résultats secrets jusqu’a la cloture des
opérations de vote dans I'ensemble des pays de la Communauté, con-
duit inévitablement 4 ce que des membres des bureaux et des témoins
ne puissent valablement prendre leur travail le lendemain, ou tout au
moins une partie de la journée du lendemain.

Cette situation est préjudiciable au bon recrutement des membres des
bureaux et témoins des listes, ce qui comporte le risque que les opé-
rations de dépouillement ne puissent étre contrélées réguliérement et
soient de ce fait 'objet de fraudes ou de contestations.

M. LEVAUX

Voir :
115 (S. E. 1979) :
— Ne 1: Projet transmis par le Sénat.
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Il — AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER VERROKEN

Artikel 1

Het n* 1 doen voorafgaan door een n* 1'°, luidend als
volgt :

« 1" Artikel 4, 3°, wordt vervangen door de volgende
bepaling :

3° de Brusselse kieskring, die samenvalt met het tweetaig
gebied Brussel-Hoofdsta., zoals voorzien door artikel 3bis
van de Grondwet. »

J. VERROKEN

II. — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER BERTOUILLE

Artikel 1

1) Het n* 1 laten voorafgaan door een n* 1, luidend
als volgt :

«1' In artikel 1 wordt de laatste zin aangevuld met wat

volgt :

of ingeschreven zijn bij een Belgische diplomaticke of
consulaire post ».

2) Het n* 1 laten voorafgaan door een n® 1%°, luidend als
volgt :

« 1?° Artikel 3 wordt aangevuld met een tweede lid, luf-
dend als volgt :

De kiezer die in bet buitenland verblijft en ingeschreven is
bij een Belgische diplomatieke of consulaire post, kan zich
tot 7 juni 1979 laten inschrijven op de kiezerslijst voor bet
Europese Parlement van een Belgische gemeente die in de
volgende rangorde wordt aangewezen :

1° de gemeente waar hij bet laatst woonachtig was;
2° de gemeente waar zijn naast verwante ascendent bet
laatst woonachtig was. »

3) In nf 1, het 1° doen voorafgaan door cen 1° (nieuw),
luidend als volgt :

« 1° In artikel 142, eerste lid worden de woorden ” 13
uur > vervangen door de woorden ” 16 uur”’. »

(2]

II. — AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. VERROKEN

Article 1

Faire précéder le n° 1 par un n° 1, libellé comme suit :

« 1" Larticle 4, 3°, est remplacé par la disposition
suivante :

3° la circonscription électorale de Bruxelles qui coincide
avec la région bilingue de Bruxelles-Capitale, telle qu'elle est
prévue a larticle 3bis de la Constitution. »

II. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. BERTOUILLE

Article 1

1) Faire précéder le n° 1 d’un n° 1%, libellé comme suit :

« 1 Alarticle 1, la derniére phrase est complétée comme
suit :

ou étre immatriculé dans un poste diplomatique ou
consulaire belge ».

2) Faire précéder le n° 1 d’un n° 1%, libellé comme suit :

« 1%° L’article 3 est complété par un second alinéa, libellé
comme suit :

Jusqwaun 7 juin 1979, Pélecteur qui réside a Pétranger et
est immatriculé dans un poste diplomatique ou consulaire
belge peut obtenir son inscription sur la liste des électeurs
pour le Parlement européen d'une commune belge désignée
dans Pordre suivant :

1° la commune ot il a eu son dernier domicile;

2° la commune on son plus proche ascendant a eu son
dernier domicile. »

3) Au n° 1, faire précéder le 1° par un 1° (nouveau),
libellé comme suit :

«1° A FParticle 142, alinéa 1, les mots 13 beures”
sont remplacés par les mots ” 16 heures . »

A. BERTOUILLE
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IV. — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER VALKENIERS

Artikel 1

A) In hoofdorde :

Het n* 1 doen voorafgaan door een n* 1*°, luidend als
volgt :

« 1° Artikel 4, 3° wordt vervangen door de volgende be-
paling :

3° De Brusselse kieskring die samenvalt met de 19 ge-
meenten van het bestuurlijk arrondissement Brussel. »

B) In bijkomende orde :

1) Het n* 1 doen voorafgaan door een n* 1%, luidend
als volgt :

« 1 Artikel 4, 2° wordt vervangen door volgende bepa-
ling : '

2° De Waalse kieskring die de kiesarrondissementen om-
vat die het Franse en het Duitse taalgebied beslaan bebalve
het Arrondissement Nijvel. »

2) Het n* 1 doen voorafgaan door een n* 1%°, luidend als
volgt :

« 1** Artikel 4, 3° wordt vervangen door de volgende be-
paling :

3° De Brusselse kieskring die samenvalt met bet kies-
arrondissement Brussel en bet kiesarrondissement Nijvel. »

J. VALKENIERS
J. GABRIELS
A. DE BEUL
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IV. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. VALKENIERS

Article 1

A) En ordre principal :

Faire précéder le n° 1 d’un n® 1%, libellé comme suit :

«1° Larticle 4, 3° est remplacé par la disposition sui-
vante :

3° La circonscription électorale bruxelloise qui comprend
les 19 communes de Parrondissement administratif de Bru-
xelles. »

B) En ordre subsidiaire :

1) Faire précéder le n° 1 par un n° 1%, libellé comme
suit :

« 1*° Larticle 4, 2° est remplacé par la disposition sui-
vante :

2° La circonscription électorale wallonne qui comprend
les arrondissements électoraux couvrant les régions linguis-
tiques francaise et allemande, a Pexception de Parrondisse-
ment de Nivelles. »

2) Faire précéder le n° 1 par un n° 1%, libellé comme
suit :

« 1°° L’article 4, 3° est remplacé par la disposition sui-
vante :

3° La circonscription électorale bruxelloise qui comprend
Parrondissement électoral de Bruxelles et P'arrondissement
électoral de Nivelles. »




